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Abstract

Allama Mohammad Igbal's personal diary of his poetry is a rare and authentic
literary source. It includes his poem "Aik Sham" written in his hand writing which
sheds light on the time span during which it was composed. It also brings forth textual
anomalies. This paper explores the various dimensions of the arguments surroundings
the poem at above. It also highlighted the significance of this poem in German

translations among the German orientalist and links with Goethe and Glasenapp.
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Heidelberg
Still ist der Berg und der FluB und das Tal

Es scheint die Natur in Sinnen versunkrn.

Die gefiederten Sanger verstummen zumal,

Und der Wald an dem Hugel ruht schlummertruken.

Die Karawane der Sterne zieht

Ohne Glockchenklingen auf himmlischen Wegen.

Still leuchtet der Mond, die Bewegung entflieht,

Im SchoBe der Nacht sich schlafen zu legen.

So stark ist der Stille Zaubermacht,
DaB der Nackar ruht nicht weiterflieBend

Nun sei auch du stille, mein Herz, in der Nacht
Und schlafe, das leid in dich verschieBend &

< Qe P par st sl et
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Still ist der Berg und der FluB und das Tal,

Es scheint die Natur in Sinnen versunken,

Diie gefiederten Sénger verstummten zamal

Und der Wald an dem Higel rubt schhimmertrunken,

144 DICHTUNG DER GECENWART

Die Earawans der Sterne mieht

Ohne Glickehenklingen aufl himmlischen wl!:ﬁm, 3
Suill lenchtet der Mond, die Bewegnng mtﬂmht,v]
I'm Schobe der Nacht sich schlafen ea legen, |

S0 stark ist der Stille Zaubermacht,

Diall der Meckar raht, micht weiterflieliend, i
Mun sei avch du stille, mein Herz, in der Macht
Und schlafe, das Leid in dich verschliefend,
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Snll aft ber Berp und ber ¥uk unbd bad Tal,
U4 jdeint bie Malue in Sinnen verfunlen,
Tie acfieberten Zanper pecftummen zumal

Ilnd ber Hald am $ipel tubt gﬁllummt:trunfm.
Iie Maramane ber Zterne acht

T bne Nlt‘dﬂ.‘rﬂl"m{;fn anf bimmlijden Hlegen,
Ztill_lendster der WNonb, bie Bewequng ift mibd,
Jm Zdiofic ber ‘Ji'_qdyt |u|_'1 fie idlaten fich lepen.
=o_ftarl 1ft der Zulle loubermady,

Daft ber MNedar rubt nidt mweiterflicgend, - -
Nun werbe audy bu jull, mein HDera, in ber RNodit
lnb fdlafe, bae Yeid in bidy peridlicfend.
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Over all hill tops
in ease
In all tree tops
Thou feelest
Hardly a breath
The little birds are silent,
Wait but a while, soon,
Thou too shlat rest /¢
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"It is astonishing that Igbal did not refer to Goethe's popular
poem in a subtitle or foot note to 'Ek Sam'. Was he not
conscious of the relation between the two poems? Or did he
just not care to mention it?" |
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Christina Oesterheld ,Igbal's Poem 'Ek sam Nekar ke kinare' and
Goethe's ' Wanderers Nachtlied/ EinGleiches' A Comparative
Analysis published in Revisioning Igbal as a poet and Muslim
political thinker Ed. by Gita Dharampal-Frick, Ali Usman Qasmi
(Heidelberg: Draupadi Verlag, 2010)P.38
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A Otto von Glasenapp, Helmuth von Glasenapp, Indische Gedichte

vier Jahrtausenden, Berlin: G.Grotsche Verlagsbuchhandlung,

1925, P. 143-144.
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LaS8 Christina Oesterheld ,Igbal's Poem 'Ek sam Nekar ke kinare' and

Goethe's ' Wanderers Nachtlied/ EinGleiches' A Comparative

Analysis.
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me to Prof. Glessenaps, if he is still in your castle. I am looking
forward to meeting him.But I fear it is not yet settled , when I shall
be able to leave India."
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Dharampal-FrickGita , Ali Usman Qasmi ed.,Revisioning Igbal as

a poet and Muslim political thinker , Heidelberg: Draupadi
Verlag, 2010

Glasenapp,Otto von , Glasenapp,Helmuth von , Indische Gedichte

vier Jahrtausenden,Berlin: G.Grotsche Verlagsbuchhandlung,

1925.
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